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Padlotermosztat betét

Haszndlati utasitas

Padlétermosztat betét kapcsoléval
Cikkszam: 537100

System Design

Padlétermosztat 230 V kapcsoldval és fedlappal
Cikkszam: MEG5764-60..

Sziikséges tartozékok

— Az aldbbiakkal kell kiegésziteni:
¢ Fedlap a padlétermosztat betéthez.
* Megegyez6 kivitell keretek

Az On biztonsdga érdekében

VIGYAZAT
ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS
iV VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizarolag kép-
zett szakemberek altal hajthato végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvetd ismeretekkel a kévetkezd terl-
leteken:

« szerel6halozatokhoz térténd csatlakoztatas

« tobb villamos késziilék csatlakoztatasa

« villamos vezetékek fektetése

 Kultéri villamos szerelés

* biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi el6-
irasok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagya-
sa halalt vagy sulyos sériilést von maga utan.

VESZELY
A Haldlos aramiités veszélye!

Akimenetek akkor is fesziiltség alatt lehetnek, ha
a készilék ki van kapcsolva. A csatlakoztatott ter-
heléseken tortén6 barmilyen munkavégzés elétt

mindig kapcsolja le az elektromos halézatra kap-
csolt bekotévezeték biztositékat.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagya-
sa halalt vagy sulyos sériilést von maga utan.

A padlotermosztat ismertetése

A szabadon felszerelhetd elektronikus padlétermosztat
betét kapcsoldval (a tovabbiakban: betét ) az elektro-
mos padlofiités hdmérsékletének beallitasara és vezér-
|ésére szolgal széraz és zart helyeken.

A berendezés az EN 50559 szabvany szerinti fi-
tésmegszakitoval rendelkezik. Ha egy 6ranal
hosszabb megszakitas nélkli futésre kerdl sor,
akkor a flitésmegszakito 6t percre megszakitja a
padlofiités aramkorét.

A tavérzékeld a padldba van beszerelve és a padié hé-

mérsékletét méri. A ,,0" pozicional a kapcsolo lekapcsol-
ja a készulék egyik polusan a halézati fesziltségellatast
és ezzel megszakitja a padlofités aramkorét.

A betét felszerelése

(@ Szerelje be a tavérzékeldt véddcsdben a padidba.

m A védécso védi az érzékeldt a nedvesség és me-
chanikus hatésok ellen. Az érzékel6t meghibaso-

das esetén kdnnyen ki lehet cserélni.
Az érzékel6 kdbele max. 50m-re hosszabbithatd
meg (a kabel keresztmetszete 1,5 mm? legyen).
Hasznaljon arnyékolt érzékelékabelt, ha vezeték-
csatorndban vagy aram alatt levé villamos veze-
ték kdzelében szereli fel.

(@ Huzalozza a betétet a kapcsolasi rajz szerint.

kapcsolasi rajz
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Betét
Tavérzékeld
Padloflités

Kulsé id6zité kapcsol6 az éjszakai hémérséklet
csokkentéséhez

CIPXCXO)

Tartsa be a kévetkezdket:

* 2,5 mm? keresztmetszet(i vezetékek hasznala-
ta esetén javasoljuk, hogy a szerelés megkén-
nyitése érdekében hasznaljon mély
szerelvénydobozokat.

* Nincs szlikség véddékabelre, mivel a csatlakoz-
tatas biztositja az athurkolast.

(® Szerelje fel a betétet.

A betét megfelelé mikddésének biztositasa ér-
dekében a tdmasztogy(irlit mindig egy sima falra
kell felszerelni. Nem kerllhet példaul tapétara.

®

Helyezze a (G billendkapcsolét a kapesolo alaple-
mezére.

G)

Helyezze a (O keretet és a () fedlapot a betétre és
régzitse az () csavarral.

® Nyomija be az () beallité gombot.

A betét miikédtetése

Be/Ki kapcsold

Kijelz6: éjszakai energiatakarékossagi izem BE
(zold LED)

Kijelz6: flités tzem BE (piros LED)
Hémérsékletbeadllito gomb

A beallitd gomb a padléfiités kivant hémérsékletének
beallitasara szolgal. A skalan a hémérséklet kb. 10—
50°C kozotti tartomanyban allithaté be (vegye figyelem-
be a padldfutés gyartojanak utasitasait).

@®

@O

Hémeérséklet-beadllitasi skala jelekkel/szamokkal

;%: =kb.10°C 2 =kb.20°C
3 =kb.30°C 4 =kb. 40°C
5 =kb.50°C

Amikor a padlé hémérséklete az eldirt érték ala csdkken,
a betét bekapcsolja a padldfiitést és kigyullad a piros ©
LED. Amikor a hémérséklet eléri az elGirt értéket, akkor
a f(ités kikapcsol és a piros (©) LED kialszik.

Ha a betét kiils¢ id6zit6 kapcsoléhoz van csatlakoztatva
és az id6zité kapcsold ugy van beallitva (Iasd a kils6é
id6zitd kapcsold hasznalati utasitasat), az éjszakai ho-
mérsékletet kb.4°C-kal csdkkenti, és kigyullad a z6ld
LED.

A hémérséklet beallitasi
tartomanyanak korlatozasa

® Piros gylirli (max.): a legmagasabb beallithaté hé-
mérséklet

Kék gy(rd (min.): a legalacsonyabb bedllithaté hé-
mérséklet

A betétet gyarilag a maximalis 10 — 50°C koz6tti tarto-

manyban allitjak be.

A bedllitd gombban 2 beallito gydrl talalhato. Ezeket le-

het hasznalni a minimum és maximum értékeken belllre

es6 hémeérséklethatarok beallitasara.

Beallitasi folyamat

(D Forgassaa beallitd gombot megkézelitdleg a kivant
hémérséklet-tartomany kbzepére.

@ Vegye ki a beallité gombot.

® Helyezze egy golyostoll hegyét a lyukba és forgas-
sa el a gy(rut a kivant hémérséklethatarig.
A piros bedllité gy(irit az éramutaté jarasaval ellen-
tétes irdnyba kell elforditani.
A kék beallité gyurdt az 6ramutaté jarasaval meg-
egyezd iranyba kell elforditani.

@ Helyezze vissza a beallitd gombot.

Miiszaki adatok

Betét
Uzemi fesziiltség: AC 230V, 50 Hz
Hémérséklet-bedllitasi tarto-
many: 10-50°C
Kapcsolasi aram AC 250 V
esetén: 10(4)A
Kapcsolasi teljesitmény: 2,3kW

Hoémérséklet-csokkentés:  kb. 4 K
Hémérséklet kapcsolasi ki-

I16nbség: kb. 1K
IP kdd: IP 30
Tavérzékeld
Erzékeld elem: NTC
Erzékelokabel: PVC, 4 m,
2x0,75 mm?
IP kod: IP 67
Erzékeld adatok: 33kQ 25°C-on
Energiaosztly: IV=2%
Uzemmod: 1C
Védelmi osztaly: Il (a burkolat felszerelé-
se utan)
Csatlakoz6egységek: Dugaszolhaté csatlako-

26k 1 és 2.5 mm? ké-
z06tti tdmor vezetékhdz

A késziléket a haztartasi hulladéktdl elkiilo-
nitve, hivatalos gyUjtéhelyen artalmatlanitsa.
A szakszer(i Ujrahasznositassal kivédhet6k

az embereket és a kdrnyeztet érintd, esetle-

—_— ges negativ hatasok.
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Dispozitiv termostat de pardoseala

Instructiuni de operare

Termostat de pardosealéd cu comutator
Art. nr. 537100

System Design

Termostat de pardoseala 230 V cu comutator si pla-
cuta centrala
Art. nr. MEG5764-60.

Accesoriile necesare

— Se va completa cu:
¢ Placuta centrala pentru termostatul de pardoseala
* Rama cu design corespunzator

Pentru siguranfa dumneavoastra

A PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC
Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofun-
date Tn urmatoarele domenii:
* Conectarea retla retelele electrice
» Conectarea mai multor dispozitive electrice
* Montarea cablurilor electrice
¢ Instalatie electrica in exterior

* Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate

duce la moarte sau provocarea unor leziuni

grave.

PERICOL
Pericol de moarte prin electrocutare.

lesirile pot conduce un curent electric chiar daca
dispozitivul este oprit. Deconectati intotdeauna
siguranta din circuitul de sosire de la sursa de ali-
mentare fnainte de a efectua lucrari la consuma-
torii conectati.

Nerespectarea acestor instructiuni, poate
duce la moarte sau provocarea unor leziuni
grave.

Informatii privind termostatul de
pardoseala

Termostatul de pardoseala electronic liber montabil (nu-
mit in continuare dispozitiv ) se utilizeaza pentru con-
trolul temperaturii provenite de la o unitate electrica de
ncalzire prin pardoseald in spatii uscate si inchise.

Modulul dispune de un dispozitiv de intrerupere a
ncalzirii in conformitate cu standardul EN 50559.
Daca incélzirea este efectuata in mod continuu
timp de mai mult de o ord, dispozitivul de intreru-
pere a incalzirii intrerupe circuitul electric pentru
ncalzirea prin pardoseala timp de cinci minute.

Telesenzorul se monteaza in pardoseala si monitorizea-
z& temperatura din pardoseald. in pozitia "0", comutato-
rul deconecteaza aparatul de la tensiune la un pol si prin
aceasta intrerupe alimentarea circuitului unitatii de incal-
zire prin pardoseala.

Montarea dispozitivului

O) Montati telesenzorul intr-un tub de protectie in par-
doseala.

Tubul de protectie protejeaza senzorul de ume-
zeala si de tensiuni mecanice. Senzorul poate fi
nlocuit usor, dacé se deterioreaza.

Puteti utiliza un cablu de senzor de panala maxim
50 m lungime (sectiune transversala a cablului
1,5 mm?). Utilizati un cablu de senzor ecranat,
daca montati conductori in cablu, sau acesta se
afla in apropierea liniilor de tensiune.

@ Cablati dispozitivul conform schemei de circuit.

Schema circuitelor

L
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Modul
Telesenzor
incélzire prin pardoseal

Comutator extern cu temporizator pentru reducerea
temperaturii pe timp de noapte

@e®6

Respectati urmétoarele:

¢ Atuncicand se utilizeaza conductori cu o secti-
une transversala de 2,5 mm?, va recomanddm
sa folositi cutii de instalare adanci pentru ca in-
stalarea sa se faca mai usor.

Nu este necesar un conductor de protectie, de-
oarece conexiunea serveste scopului de trece-
re prin conectarea comuna.

® Montati dispozitivul.

Pentru a fi siguri ca dispozitivul functioneaza in
mod corespunzator, inelul de suport trebuie intot-
deauna sa fie montat pe un perete finisat. De
exemplu, acesta nu trebuie sa fie acoperit cu ta-
pet.

@ Introduceti butonul basculant @) in comutator.

® Asezatirama (© siplaca centrald ©) in dispozitiv si
strangeti surubul (®.

® Apésati pe butonul rotativ ®.

Activarea dispozitivului

Comutator pornit/oprit

Afisaj pentru regim economic pe timp de noapte ON
(led verde)

Afisaj pentru regim de incélzire On (pornit) (led ver-
de)

Buton de reglare a temperaturii preselectate
Reglati temperatura din pardosealé necesaré cu ajutorul
butonului de setare. Scala corespunde unui interval de
temperatura cuprins intre aproximativ 10 si 50°C (con-
sultati instructiunile de utilizare ale sistemului de incalzi-
re prin pardoseald).

@6

©@ ©

Scalda de setare a temperaturii cu simboluri/numere

3:%5 =aprox. 10°C 2 =aprox.20°C

3 = aprox. 30°C 4 = aprox.40°C

5 = aprox. 50°C

Daca temperatura din pardoseala scade sub valoarea
reglata, dispozitivul se conecteaza la incalzirea prin par-
doseala, iar ledul rosu (© se aprinde. in momentul cand
temperatura a atins valoarea setata, incalzirea se opres-
te, iar ledul rosu © se stinge.

Daca dispozitivul este conectatla un comutator extern cu
temporizator, iar comutatorul cu temporizator este setat
astfel (consultati instructiunile de operare pentru comu-
tatorul extern cu temporizator), reducerea temperaturii
pe timp de noapte cu aprox. 4°C are efect seara, iar ledul
verde (B) se aprinde.

Limitarea intervalului de temperatura
reglata

® Inelrosu (max.): se poate seta temperatura cea mai
mare

Inel albastru (min.): se poate seta temperatura cea
mai mica

Dispozitivul este setat din fabrica la un interval maxim de

ajustare intre 10 pand la 50°C.

in butonul de setare se afld 2 inele de reglare. Acestea

pot fi utilizate pentru a limita domeniul de reglare a tem-
peraturii la valorile minime si maxime.

Procedura de setare

® Rotiti butonul de setare pana la aproximativ mijlocul
intervalului de ajustare necesar.

@ indepartati butonul de setare.

® Introduceti in gaura varful unui pix si rotiti inelul la li-
mita de temperatura dorita.
Inelul rosu de reglare trebuie rotit in sens contrar
acelor de ceasornic.
Inelul albastru de reglare trebuie rotit in sensul ace-
lor de ceasornic.

@ Asezati la loc butonul de setare.

Fisa tehnica

Modul
Tensiune de lucru: CA230V,50Hz
Interval de reglare a tempe-
raturii: 10-50°C
Curent de conectare la CA
250 V: 10(4) A
Capacitate de cuplare: 2,3kW
Reducerea temperaturii: ~ aprox.4 K
Decalaj de temperatura di-
ferentiala: aprox. 1 K
Cod IP: IP 30
Telesenzor
Element cu senzori: NTC
Cablu pentru senzori: PVC, 4 m, 2 x 0,75 mm?
Cod IP: IP 67
Capacitate senzori: 33kQla25°C
Clasd energetica: IV=2%
Regim de lucru: 1C
Clasa de protectie: Il (odata ce capacul a
fost finisat)
Borne de conectare: Borne de intrare pentru
conductori solizi de 1
pané la 2,5 mm?
Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionald protejeaza oamenii si meniul
inconjurator de eventualele efecte negative.
Merten GmbH
Fntz-Kotz‘-Str. 8 SChneider
51674 Wiehl - Germany aEIectric
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Wktad regulatora ogrzewania
podtogowego

Instrukcja obstugi

Wktad regulatora ogrzewania podtogowego z prze-
tacznikiem
Nr art. 537100

System Design

Regulator ogrzewania podtogowego 230 V z prze-
tacznikiem i ptytka centralng
Nr art. MEG5764-60..

Niezbedne akcesoria

— Moze pracowaé w komplecie z:

* Ptytka centralna do wktadu regulatora ogrzewania
podtogowego

¢ Oprawka o pasujacym wygladzie

Zachowanie bezpieczeristwa

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-
DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB tUKU
ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bez-
pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-
cownikoéw. Kwalifikowani pracownicy powinni
wykazywac sie doktadng znajomoscig w naste-
pujgcych dziedzinach:

+ Wykonywanie poditaczen do sieci instalacyj-
nych

taczenie kilku urzadzen elektrycznych
Montaz okablowania elektrycznego
Instalacje elektryczne na zewnatrz budynkéw

Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce okablowania
Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze do-
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obra-
zen.

NIEBEZPIECZENSTWO

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem.
Wyjscia mogg sig znajdowac pod napigciem, na-
wet gdy urzgdzenie jest wytgczone. Przed przy-
stgpieniem do pracy na podtgczonym odbiorniku
nalezy zawsze przerwa¢ obwdd zasilajacy na
bezpieczniku.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze do-
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obra-
zen.

Wprowadzenie do regulatora
ogrzewania podfogowego

Wktad regulatora ogrzewania podtogowego z przetacz-
nikiem (dalej nazywany wktadem ) stuzy do sterowania
i regulacji temperatury elektrycznego ogrzewania podto-
gowego w suchych pomieszczeniach zamknigtych.

Whktad dysponuje funkcja przerwania ogrzewania
zgodnie z normg EN 50559. Jezeli ogrzewanie
dziata ponad godzing bez przerwy, funkcja prze-
rwania ogrzewania przerywa obwdd elektryczny
ogrzewania podtogowego na pie¢ minut.

Zamontowany w podfodze zdalny czujnik kontroluje tem-
perature podtogi. Przetagcznik w pozycji "0" odtgcza urzg-
dzenie od zasilania na jednym biegunie, tym samym
przerywajgc obwdd zasilajgcy ogrzewanie podtogowe.

Montaz wktadu

(@ Zamontuj czujnik zdalny w rynnie ochronnej w pod-
fodze.

Rynna ochronna chroni czujnik przed wilgocig i
uszkodzeniami mechanicznymi. Uszkodzony
czujnik mozna z tatwos$cig wymienic.

Przewdd czujnika moze mie¢ maksymalnie do 50
m (przewdd o przekroju 1,5 mm?). Podczas mon-
tazu w kanatach kablowych lub w poblizu linii za-
silania nalezy uzy¢ ekranowanego przewodu
czujnika.

@ Podtaczyé wkiad w sposob pokazany naschemacie
elektrycznym.

Schemat obwodu

L
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Wktad
Czujnik zdalny
Ogrzewanie podtogowe

Zewnetrzny wytacznik czasowy dla obnizenia tem-
peratury nocnej

CIPXCIO)

Uwaga:

* Przy zastosowaniu przewoddéw o przekroju 2,5
mm?, zalecamy stosowanie gtebokich puszek
instalacyjnych, aby utatwi¢ montaz.

* Przewdd ochronny nie musi by¢ podtgczony,
poniewaz potaczenie petni role petli rbwnole-
dtej.

® Zainstalowaé ktad.

Aby upewni¢ sie, ze wktad funkcjonuje prawidto-
wo, pierscien nosny musi by¢ zawsze przymoco-
wany do $ciany. Nie moze by¢ na przykiad
pokryty tapeta.

@ Wiozyé przetgcznik (©) do podstawy przetacznika.

® Umiescié oprawke (© i plytke centraing © na
wkiadce i dokrecié $rubokretem (®).

(® Natozyé pokretto ().

Obstuga mechanizmu

Przetacznik On/Off

Sygnalizacja wtgczenia trybu nocnego (zielona dio-
da)

Sygnalizacja wtgczenia ogrzewania (czerwona dio-
da)

Ustawienie pokretta do regulaciji temperatury

@®

© ©

Zapomoca pokrettamozna ustawié zadang temperature
podtogi. Skala odpowiada zakresowi temperatur od ok.
10 do 50°C (nalezy zwréci¢ uwage na instrukcje produ-
centa ogrzewania podtogowego).

Skala ustawienia temperatury z symbolami/liczba-
mi

;%: =ok.10°C 2 =0k.20°C
=o0k.30°C =0k.40°C

3 (o] 4 (0]

5 =0k.50°C

Gdy temperatura podtogi spadnie ponizej ustawionej
wartosci, wktad wiacza ogrzewanie podtogowe i $wieci
sig czerwona dioda (©). Gdy temperatura osiggnie usta-
wiong warto$¢, ogrzewanie sie wytacza, a czerwona dio-
da © gasnie.

Jesli wkiad jest podtgczony do zewnetrznego wytgczni-
ka czasowego i wytgcznik czasowy jest tak skonfiguro-
wany (patrz instrukcja obstugi zewngtrznego wytgcznika
czasowego), W hocy moze nastgpi¢ obnizenie tempera-
tury o ok. 4°C, a zielona dioda (8) zapali sie.

Ograniczanie zakresu regulacji
temperatury

® Czerwony pierscien (max): najwyzsza temperatura,
jaka mozna ustawié

Niebieski pierscien (min): najnizsza temperatura,
jaka mozna ustawié

Whkiad jest fabrycznie ustawiony na zakres temperatur

od ok. 10 do 50°C.

Pokretto ma 2 pierscienie nastawcze. Mogg one byc¢ wy-
korzystywane w celu ograniczenia zakresu regulaciji
temperatury w obrebie wartosci minimalnej i maksymal-
nej.

Procedura ustawiania

@ Za pomoca pokretta ustawié pokretto mniej wiecej
na $rodku zgdanego zakresu.

®@ Zdjaé pokretio.

® Wiozyé w otwor koricowke dtugopisu i przekrecié
piersciert do wymaganego limitu temperatury.
Czerwony pierécien regulacyjny musi by¢ przekre-
cany przeciwnie do kierunku wskazéwek zegara.
Niebieski pierscien regulacyjny musi by¢ musi by¢
przekrgcany zgodnie z kierunkiem wskazéwek ze-
gara.

@ Zatozyé pokretio.

Dane techniczne

Wktad
Napiecie robocze: AC 230V, 50 Hz
Zakres regulacji temperatu-
ry: 10-50°C
Prad przetaczania przy AC
250 V: 10 (4) A

Pojemnos$¢ przetagczania: 2,3 kW
Redukcja temperatury: ok.4 K
Przedziat r6znicy tempera-

tury: ok. 1K
Klasyfikacja IP: IP 30
Czujnik zdalny
Element czujnika NTC
Przewdd czujnika: PVC, 4 m, 2x 0,75 mm?
Klasyfikacja IP: IP 67
Dane czujnika: 33 kQ przy 25°C
Klasa energetyczna: IV =2%
Tryb pracy: 1C
Klasa ochrony: Il (gdy pokrywa zostata
zatozona)
Zaciski przytgczeniowe: Zaciski wtykowe dla prze-

wodéw 1 do 2,5 mm?

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbiorki. Profesjonalny recykling
chroniludzii srodowisko przed potencjalnymi

—_— szkodliwymi skutkami.
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ﬂ merten

Movadéa Ospuootdarn damedouv
Obnyieg xpnong

Movada BeppooTam Sanédov pe Slakormtn
Kwdikog 537100

System Design

OgppooTtdaTng darédov 230 V e StakomTn Kat Ke-
VTPIKN TIAGKQ
Kwdiog MEG5764-60..

Avaykaia mapeAkoueva

— OMNoKANpwveTal pE:
o KevTplkn MAAKa yla povada Beppootdatn opoddou
¢ [MAaiolo oe avTioTolxo ox€d0

la ™ dikn oag aocpdlieia

KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=HZ 'H

AAMWHE TOZOY

H ag@aAng NAEKTPIKN yKaTaaTaon TTPETTEN Va Yi-

veTal povo armd e1dIKeUpPEVOUG NAEKTPoAOYoug. Ol

€IOIKEUPEVOI NAEKTPOAOYOI TTPETTEI VA £XOUV €101

KEUPEVEG YVWOEIG OTOUG EENG TOUEIG:

* ZUvdean age diKTUA EYKATAOTATEWY

* 20vdean TTOAWY NAEKTPIKWY GUTKEUWV

* TotmoBETnan NAEKTPIKWY KOAWSiwv

» ESWTEPIKN NAEKTPIKN EyKOTATTATN

* [poTuTTa 0g@aAeiag, TOTIKOI KAVOVEG KAl KO-
VOVIOUOi KOAWBIWTEWV

H pun TAPNON auTWV TWV 03NYIWV UTTOPET Va

€X€l WG aToTéAeopa BavaTrngopoug 1 oofa-

poUg TPAUHATIOHOUG.

KINAYNOZ

A Kivéuvog 6avartouv and nAektpomAngia.
OL €€od0L HEPOUV NAEKTPLKO PEVA AKOUN Kal
OTav N cUoKeUN gival arevepyorompuévn. Mpo-
TOU gpyacTeite oe ouvdedepéva poptia mavta
V0 ATIOCUVOEETE TNV ACPAAELD OTO ELOEPYOUEVO
KUKAwpa aro v Tpododoaia.
H pn TAPNON aUTWV TWV 03NYIWV PTTOPET Va
€X€l wg ammoTéAeopa Bavarngopoug 1 cofa-
poUg TPAUHATIOHOUG.

Elocaywyn otov Oegpuoordrn damedouv

H eAevBepa avaptroun NAEKTPOVIKN Hovada Beppo-
OTATN SATTESOU e SLOKOTITN (avadEPETAL 0T CUVEXELD
WG Hovada ) xpnouloroleital yia Tov EAeyxo Tng Oep-
HOKPAOiag NAEKTPIKWV cUCTNUATWY BEppavong darté-
S0u o€ 0TEYVOUQG KAl KAELTTOUG XWPOUG.

m To oTéAeX0q SlabETeL SlaKkomTn BEppavong oUp-
dwva pe to Tipotuno EN 50559. Av ) 6€ppavon
AELTOUPYNOEL TIEPIOTOTEPO ATTO JIA WPA XWPIG
Slakorr, 0 S1aKOTTING B€pHavong SIAKOTITEL TO
NAEKTPIKO KUKAWHA TNG EVE0dATESIAG BEPHAV-
oNg Yla Evte AeTtTd.

O acVpparog alcOntrpag TomobeTeital oTo SAMedO Kal
TiapakoAouBei TN Bepuokpacia daredou. Otav Bpioke-
TaL oTn B€on "0", 0 SIAKOTITNG ATTIOGUVOEEL TN OUOKEUT)

and v KUPLa TACT 0ToV €va TIOAO, PE ATTOTEAETHA Va
SlakotTel TV Tpododooia Tng BEpuavong damEdou.

TorroOTnon Tng povadag

@ TomoBEeTrOTE TOV ACUPUATO AIOONTHPA OE Evav
TIPOOTATEUTIKO OWANVA pEoa oto daredo.

O MPOOTATEVUTIKOG CWANVAG TIPOOTATEVEL TOV Al
oBNTPa anod uypacia KaL UNXavikEG KATarovr)-
o€elg. Av o0 aloBntripag unootel {nuid propei va
avTIKATOOTABEL JE EVKOALD.

Mmopeite va emekteivete T0 KAAWSLO TOU aLOON-
TP 0€ GUVOAIKO PNKOG €wg 50 m (SlaTopr) Ka-

Awdiov 1,5 mm?). Xpnouoroleite BwpPaKIoUEVO
KaAwdio aloOnTripa éTav n TonoBETnon yivetat

o€ KavAAla KaAwSiwv 1} Kovtda o KaAwdia nAe-

KTPWKOU pEUHATOG.

@ zuvséoTe T HovaSa GUDWVA WE TO SLAYPauUa
KUKAWUATOG.

Aldypauua KuKAwuarog

L
N

Movasa
Aoupuatog alednTnpag
Evdodamnédia 6€puavon

EEwTepIKOG XPpOVoSLaKOTTNG yia Heiwon Beppo-
Kpaoiag oTn SidpKeLla TNG VUXTAS

CIPXCXO)

MNpoo€&te Ta MapakaTw:

* Av XPnOIUOTIOLEITE AywYOUq HE SLaTour
2,5 mm?, GUVIGTOUWE va XPNOIOTOLEITE Badld
KOUTIA EYKATACTAONG YLO EUKOAOTEPN EYKA-
Tdotaon.

¢ Agv anaiteital MPOCTATEUTIKOG Aywyog, Ka-

BWg n oVVSEDT KAAUTITEL AUTHV TN AetToupyia.

® TomobeTrioTE ™ HOVASA.

lMa va BeBaiwbeite 6TL N povada Aettoupyei ow-
0Td, 0 SaKTUALOG 0TNPLENG Ba pemeL mavta va
elval TPOCAPHOCHEVOG OE TEAELWEVO TOIXO.
Aev Ba IpEMEL TL.X. VA KAAUTITETAL AT TATETOA-
pia.

® Ewayete tov dlakémm (© oty Bdon Slakom.
® TomobeTroTe To MAGioto (©) Kat TV KEVTPIKY) TIAG-
ka (©) oTo oTEAEXOG KAl OTEPEWATE TO WE TN Bida

® Egapudote 1o kKouprti puepong E.

Xelpioudg povadag

Awakortng On/Off

'EVOEIEN EVEPYOTTOINONG VUXTEPIVIG, OLKOVOUIKNG
Aettoupyiag (mpdotvn Auxvia LED)

‘Evdelgn evepyoroinong Aettoupyiag 6€puavong
(kokkivn Auxvia LED)

Koupri pUBuiong mpoemhoyng Beppokpaciag
XpPNOOTIOOTE TO KOUTI pUBUIONG Yia va ETHAEEETE
TNV anarrovpevn Beppokpacia darmedou. H kAipaka ka-
AurtTel Tieploxr) Beppokpaciwv arno 10 €wg 50°C mepi-
Ttou (AGBeTE UTTOYN TIG 0dNYIEG TOU KATACKEUAOTT) TOU
ouoTruartog B€ppavong damedou).

@®

© ©

KAipaka pubuiong 6epuokpaociag pe ovpupoia/
aptbuoug

;%: =Tepimov 10°C 2 =Tiepimov 20°C
3 =Tepinov 30°C 4 =Tepinov 40°C

5 = miepinov 50°C

Edv n Beppokpacia darédou TEoel KATW Ao TNV pub-
MIOUEVN Tir), ) povada evepyortolei Tn B€puavon darté-
Sou kat 1 Kokkivn Auxvia LED (© avapet. MOAIG 1)
Beppokpacia GTAceL TN PUBUOUEVN TIUR, N BEppavon
amnevepyoroleital kat n Kokkivn Auxvia LED (© oBrjvel.

Edv n povada givat ouvdedepévn oe eEwTePIKd XPOVO-
SLaKOTTTTN KAL O XPOVOSLAKOTITNG €ivat KATAAANAQ puBuL-
opévog (avatpéETe 0TI 0dnyieq Aettoupyiag Tou
eEWTEPIKOV XPOVOSIAKOTTTN), TOTE UTTOPEL va onUEwOEL
To andyeupa peiwon katd nepinou 4°C, Tov avTloTol-
XEl o€ BEPPOKPATia VUXTEPIVIG WPAG, KAl N TTPACtvn
Auyvia LED ®) avapel.

Meploploudg meptoxng pubuiong
Bepuokpaoiag

® Kokkivog SaKTUALOG (HEYLOTO): | UYPNASTEPT Bep-
Hokpaaia Tou propei va pubuoTtei

MriAe SaKTUALOG (EAGXLOTO): N XAHNAOTEPT) BEPpO-
Kpaoia ou pnopei va pubpioTel

H povada eival pubpiopévn amnod 1o pyooTACLO OTO HE-

YloTO €UpOg Beppokpactwv arnd 10 Ewg 50°C.

Yrtdpyouv 2 puBIOTIKOL SAKTUALOL OTO KOUWTTL pUBHL-

ong. AuTtoi XPNOLUOTIOLOVUVTAL VLA TT HEIWOT) TOU EUPOUG

BeppoKPaACIWY, SNA. avApeca oTNV EAAXIOTN KAl MEYL-

oTn TYn.

Pu6uion diadikaciag

@ TupioTe TO KOUTT PUBHIONG TTEPITIOU OTO METOV
TOU {NTOUHEVOU EVPOUG BEPHOKPACIWV.

®@ Agaipéote To KoupTi PUBHIONG.

® Eloayete ™ HUTN £VOG LOAUBLOU GTNV OTT KAl TTe-
PLOTPEWTE TOV SAKTUALO 0TO {nToUpevo Oplo Bep-
Hokpaaiag.
O KOKKIVOG SAKTUALOG Ba TIpETEL TIEPLOTPEDETAL
aplotepdoTpoda.
O prAe 5akTUALOG Ba pETeL TIEpLoTPEDETAL SEELO-
otpoda

@ TomoBeToTE EaVA TO KOUTT PUBHIONC.

Texvika otoixeia

Movada
Tdéon Aettoupyiag: AC 230V, 50 Hz
Mepioxr) pUbpLoNg TG Bep-
Hokpaoiag: 10-50°C
PelUpa evepyoroinong ota
AC 250 V: 10 (4)A
loxUg evepyoroinong: 2,3 kW
Meiwon Beppokpaciag: miepimov 4 K
Aladopikd avoryua Beppo-
Kpaoiag: nepimov 1 K
Kwdkog IP: IP 30
Acvppatog aotntmpag
2tolxeio alobnmpa: NTC
KaAwdlo aiedntmpa: PVC,4m,2x0.75 mm?
Kwdikdg IP: IP 67
XapaktnploTika awodnmpa: 33 kQ otoug 25°C
Evepyelakn kAdon: IV=2%
Tpoémog Aettoupyiag: 1C
Katnyopia npootaciag: Il (6Tav €xel ipooappo-
otel To KAAUUUQ)
AKPOSEKTEG OUVSEDNG: AKPOSEKTEG KOUMTIW-
Tol yla CupTaYeig ayw-
youg 1 éwg 2,5 mm?
H andoupon tng ouokeunq yivetal o€ €va
emionpo onueio cUAAOYNG Kal OxtL Hadi pe ta
0IKlOKA aroppippata. H owaoTr) avakUKAw-
o1 TIPOOTATEVEL TOUG AvOPWTIOUG Kal TO Tie-
I PLBAAAOV amo TIOAVES APVNTIKEG
ETUMTWOELG.
Merten GmbH
Fritz-Kotz-Str. 8 Schneider
51674 Wiehl - Germany PElectric
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